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GENERAL INFORMATION

Some special tools are needed for this assembly:

45mm wrench/ llave fija de 45mm

45mm socket with minimum interior length of / vaso de 45 mm con una longitud interior minima de
32mm socket with minimum interior length of / vaso de 32 mm con una longitud interior minima de
Torque wrench for tighten 15 Nm / Dinamométrica para aprietes de 15 Nm

Torque wrench for tighten 60 Nm / Dinamométrica para aprietes de 60 Nm

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Keep the same process until inserting the upper bearing / Mantener el proceso de montaje hasta

insertar el rodamiento superior.
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SILENCE

2. At this moment, put the new steering washer / En este momento, poner la nueva arandela de

direccion.

3. To insert the adjustment nut of the steering bearing set / Introducir el tornillo de ajuste del

empaquetamiento del conjunto de rodamientos de direccion

4. Fix the nut at 15Nm torque / Apretar el tornillo a 15Nm.

5. Assembly the 32mm nut / Infroducir la contratuerca.
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6. Fix the adjustment nut with 45mm wrench while the 32mm nut are tightening with 60Nm. It's
important to ensure that the adjustment nut has not moved / Fijar la tuerca de ajuste con la llave
fija de 45 mm mientras se aprieta la contratuerca de 32 mm a 60Nm de apriete. Es importante

asegurar que la tuerca de ajuste no se mueve.
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